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READ ME

GENERAL INFORMATION & TERMS
For more info, visit whistle.com/legal. Patents awarded and pending, see www.whistle.com/ip.

WARNING: This product may contain chemicals known to the State of California to . ’
cause cancer, birth defects, or other reproductive harm. www.p65warnings.ca.gov Whlstle Go ‘ QUICK START GUIDE FOR HUMANS




UNBOX YOUR GOODIES
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Whistle™ GO Charger Cable Collar Attachment

LET’S GET STARTED

We’ll get you off and running in no time. It's best to set up your device at home
since you’ll need a Wi-Fi connection.

STEP 1 - CHARGE DEVICE

Plug charger cable into Micro-USB port. Plug the other end into a USB power
outlet (5V recommended). When the LED lights up, device is ready for setup.
Charging can take up to 2 hours.

LIGHT GUIDE
:DEE)_QJ_Q] — Orange - Charging
Blue - Syncing

Green - Charged

STEP 2 - DOWNLOAD & SET UP APP

Keep device plugged in during setup. Download Whistle app. The on-screen
instructions will walk you through activating your device. When prompted, pick
a subscription plan.

2 D d on the GETITON
« App Store ® Google Play

WHAT IS A SUBSCRIPTION PLAN AND WHY DO | NEED ONE?
The subscription plan covers our connection to the AT&T cellular network to
track and monitor your pet.

STEP 3 - ATTACH & GO

Place pet's collar into part B recess, line up A and B, then snap together.
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WHY DOESN'T IT FIT?
The provided collar attachment is designed for flat collars. Doesn’t work with
yours? Visit support.whistle.com.
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To secure, insert device into collar attachment and turn clockwise. Your pet is
now ready for their first Whistle adventure!

TIPS & TRICKS

If your device takes a swim, just wipe it down before recharging.
Whistle GO has been IPX8 certified at 2m water submersion for
30 minutes.

Be sure to charge your Whistle device regularly to keep it running
for all your pet’s adventures.

TALK TO US

Have a question? We’re here to help.

ONLINE: supportwhistle.com | PHONE: 855-999-0471
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INFORMATIONS ET MODALITES
Pour en savoir plus, consultez le site whistle.com/legal. Brevets accordés et en instance, voir

www.whistle.com/ip.

A ATTENTION : Ce produit peut contenir des produits chimiques reconnus par I'Etat de
Californie comme étant cancérigenes ou pouvant causer des anomalies congénitales ou

d’autres troubles de la reproduction. www.p65warnings.ca.gov

LISEZ-MOI

Whistle GO

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE POUR LES HUMAINS
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Whistle™ GO Céable de chargeur Fixation du collier

C’EST PARTI!

Nous allons vous aider a démarrer rapidement. Il est préférable de configurer
votre appareil a votre domicile, car vous aurez besoin d’une connexion Wi-Fi.

ETAPE 1 - CHARGER LAPPAREIL

Branchez le céble du chargeur au port micro-USB. Branchez I'autre extrémité sur
une prise de courant USB (tension conseillée : 5 V). Lorsque le voyant s’allume,
I'appareil est prét a étre configuré. La charge peut prendre jusqu’a 2 heures.

Py SIGNIFICATION DU TEMOIN LUMINEUX
— O] Orange - En cours de chargement
[ — Bleu - En cours de synchronisation

Vert - Chargé

ETAPE 2 - TELECHARGER ET INSTALLER LAPPLICATION

Laissez I'appareil branché pendant la configuration. Téléchargez 'application
Whistle. Les instructions a I’écran vous guideront tout au long de I'activation
de votre appareil. Lorsque vous y étes invité, choisissez un abonnement.

DISPONIBLE SUR
*® Google Play

QU’EST-CE QU’UN ABONNEMENT ET POURQUOI EN AI-JE BESOIN ?
'abonnement couvre notre connexion au réseau cellulaire AT & T pour suivre
et surveiller votre animal de compagnie.

2 Télécharger dan:

@& 'App Store

ETAPE 3 - ATTACHEZ-LE ET C’EST PARTI

Placez le collier de I'animal dans la cavité de la partie B, alignez A et B, puis
enclenchez-les ensemble.

—_

POURQUOI LE COLLIER NE S'TENCLENCHE-T-IL PAS ?
L'attache fournie est compatible avec les colliers plats. Elle ne fonctionne pas
avec le votre ? Rendez-vous sur support.whistle.com.

ﬁ@g@

Pour verrouiller, insérez I'appareil dans la fixation du collier et tournez dans le
sens des aiguilles d’'une montre. Votre animal est maintenant prét pour sa
premiére aventure avec Whistle !

CONSEILS & ASTUCES

Si votre appareil tombe a I'eau, essuyez-le simplement avant de le
recharger. Whistle GO est certifié IPX8 pour une immersion dans 'eau a
une profondeur de 2 m pendant 30 minutes.

Assurez-vous de charger votre appareil Whistle régulierement pour qu’il
continue a fonctionner pendant toutes les aventures de votre animal.

PARLEZ-NOUS

Vous avez une question ? Nous sommes la pour vous aider.

EN LIGNE : supportwhistle.com | TELEPHONE : 855-999-0471
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TALK TO US
Have a question? We’re here to help.

ONLINE: support.whistle.com
PHONE: 855-999-0471

GENERAL INFORMATION & TERMS
For more info, visit whistle.com/legal. Patents awarded and pending, see www.whistle.com/ip.

WARNING: This product may contain chemicals known to the State of California to
cause cancer, birth defects, or other reproductive harm. www.p65warnings.ca.gov
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Whistle™ GO Explore Charger Cable Collar Attachment

LET’S GET STARTED

We’ll get you off and running in no time. It's best to set up your device at home
since you’ll need a Wi-Fi connection.

STEP 1 - CHARGE DEVICE

Plug charger cable into Micro-USB port. Plug the other end into a USB power
outlet (5V recommended). When the LED lights up, device is ready for setup.
Charging can take up to 2 hours.

LIGHT GUIDE
:DEE)_QJ_Q] — Orange - Charging
Blue - Syncing

Green - Charged

STEP 2 - DOWNLOAD & SET UP APP

Keep device plugged in during setup. Download Whistle app. The on-screen
instructions will walk you through activating your device. When prompted, pick
a subscription plan.

2 D d on the GETITON
« App Store ® Google Play

WHAT IS A SUBSCRIPTION PLAN AND WHY DO | NEED ONE?
The subscription plan covers our connection to the AT&T cellular network to
track and monitor your pet.

STEP 3 - ATTACH & GO

Place pet's collar into part B recess, line up A and B, then snap together.
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WHY DOESN’T IT FIT?
The provided collar attachment is designed for flat collars. Doesn’t work with
yours? Visit support.whistle.com.

NDEe

To secure, insert device into collar attachment and turn clockwise. Your pet is
now ready for their first Whistle adventure!

LIGHT IT UP

\c/>: Keep your pup safe on a night walk. Activate Night Light any time
7\ through the Whistle app. Choose from three settings: Slow Flash, High
Flash, Always On.

N/

TIPS & TRICKS

If your device takes a swim, just wipe it down before recharging.
Whistle GO Explore has been IPX8 certified at 2m water submersion
for 30 minutes.

Be sure to charge your Whistle device regularly to keep it running
for all your pet’s adventures.
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PARLEZ-NOUS

Vous avez une question ? Nous sommes la pour vous aider.

EN LIGNE : support.whistle.com
TELEPHONE : 855-999-0471

INFORMATIONS ET MODALITES
Pour en savoir plus, consultez le site whistle.com/legal. Brevets accordés et en instance, voir
www.whistle.com/ip.

A ATTENTION : Ce produit peut contenir des produits chimiques reconnus par I'Etat de
Californie comme étant cancérigénes ou pouvant causer des anomalies congénitales ou
d’autres troubles de la reproduction. www.p65warnings.ca.gov
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Whistle' GOExplore

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE POUR LES HUMAINS
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Whistle™ GO Explore Céable de chargeur Fixation du collier

C’EST PARTI!

Nous allons vous aider a démarrer rapidement. Il est préférable de configurer
votre appareil a votre domicile, car vous aurez besoin d’une connexion Wi-Fi.

ETAPE 1 - CHARGER LAPPAREIL

Branchez le céble du chargeur au port micro-USB. Branchez I'autre extrémité sur
une prise de courant USB (tension conseillée : 5 V). Lorsque le voyant s’allume,
I'appareil est prét a étre configuré. La charge peut prendre jusqu’a 2 heures.

- SIGNIFICATION DU TEMOIN LUMINEUX
— 0 Orange - En cours de chargement
[ — Bleu - En cours de synchronisation

Vert - Chargé

ETAPE 2 - TELECHARGER ET INSTALLER LAPPLICATION

Laissez I'appareil branché pendant la configuration. Téléchargez 'application
Whistle. Les instructions a I’écran vous guideront tout au long de I'activation
de votre appareil. Lorsque vous y étes invité, choisissez un abonnement.

2 Télécharger dans DISPONIBLE SUR
@& I'App Store ® Google Play

QU’EST-CE QU’UN ABONNEMENT ET POURQUOI EN AI-JE BESOIN ?
'abonnement couvre notre connexion au réseau cellulaire AT & T pour suivre
et surveiller votre animal de compagnie.

ETAPE 3 - ATTACHEZ-LE ET C’EST PARTI

Placez le collier de I'animal dans la cavité de la partie B, alignez A et B, puis
enclenchez-les ensemble.

POURQUOI LE COLLIER NE S'ENCLENCHE-T-IL PAS ?
L’attache fournie est compatible avec les colliers plats. Elle ne fonctionne pas
avec le votre ? Rendez-vous sur support.whistle.com.

%@3@

Pour verrouiller, insérez I'appareil dans la fixation du collier et tournez dans le
sens des aiguilles d’'une montre. Votre animal est maintenant prét pour sa
premiére aventure avec Whistle !

ECLAIREZ-LE
_\/_ Protégez votre chiot lors de sa promenade nocturne. Activez Night
//C\’\ Light a tout moment via I'application Whistle. Choisissez parmi trois

parametres : Slow Flash {Flash lent}, High Flash {flash rapide}, Always
On {toujours allumé}.

CONSEILS & ASTUCES

Si votre appareil tombe a I'eau, essuyez-le simplement avant de le
recharger. Whistle GO Explore est certifié IPX8 pour une immersion
dans I'eau a une profondeur de 2 m pendant 30 minutes.

Assurez-vous de charger votre appareil Whistle régulierement pour qu'’il
continue a fonctionner pendant toutes les aventures de votre animal.



Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement

The product complies with the FCC portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are safe
for intended operation as described in this manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product
can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power if such function is available.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported
under this standard during product certification for use when properly worn on the body is 1.391 W/kg.

Industry Canada Equipment Standard for Digital Equipment (ICES) —
Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) -
Canada Statement:

This device complies with ISED license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d' ISED applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

For product available in the USA/Canada market, only channel 1~11 can be operated. Selection of other channels is



not possible.
Pour les produits disponibles aux Etats-Unis / Canada du marché, seul le canal 1 a 11 peuvent étre exploités. Sélection
d'autres canaux n'est pas possible.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement

The product complies with the Canada portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are
safe for intended operation as described in this manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the
product can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power if such function is
available.

Déclaration d'exposition aux radiations

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada
établies pour un environnement non controélé.

Le produit est sGr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux expositions RF peut étre
augmentée si l'appareil peut étre conservé aussi loin que possible du corps de I'utilisateur ou que le dispositif est réglé
sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported
under this standard during product certification for use when properly worn on the body is 1.391 W/kg.

Ces exigences établissent une limite SAR de 1,6 W / kg en moyenne sur un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée
déclarée selon cette norme lors de la certification du produit a utiliser lorsqu'il est correctement porté sur le corps est
de 1.391 W / kg.
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